An Wasserfliissen Babylon

from Musae Sonae, Part IX (1610)
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— ﬂ |
P’ A [
gL h g O [~ | [~ PaNd L - ~
Y ©© [ [#) [ e =
b —— -
An Was- ser - flis-sen Ba l%y lon da sa- RRen
als wir ge - dach-ten an I on, da wein-ten
0
P’ A [ [
gL h g | - o |
" U O | 1 [ | N
ANIV4 a ho! O | e
? O T [ T
An Was - ser-flis-sen Ba - l%y - lon da sa- R3en
als wir ge-dach-ten an - on, da wein-ten
) —¢c° &
75 € s = - | e
—
An Was- ser - flis-sen Ba l:Z)y lon da sa- R3en
als wir ge - dach-ten an I on, da wein-ten
6
— 0
P’ A
V AW .
[ a0 Wil = O . O O
o ” ; )
wir mit  Schmer - zen Wir hin - gen
wir von Her - zen.
0
P’ A [ [
g b [ . - [
N’ o | . |
A\IY © () P~ Py O Py a
o A 4
Y — —
wir mit  Schmer - zen Wir hin - gen_
wir von Her - zen.
é\l: | ll)() .
7 H e ® = O) - o
-~ O
wir mit ~ Schmer - zen Wir hin - gen_
wir von Her - zen.
11
— f)
A 3 Zi
{2 © Py = = & \ — o~ —
AN3Y © L = N \ \
%) [ [
auf mit schwe - rem Mut  die Har- fen und die Or geln gut,
o)
P’ A
V AW
[ a0 Wi O
ANIV4 b O O
¥ — ¢
auf mit___ schwe - rem Mut die Har-fen und
| |
) | [ [
hdl OO DO | | O -
Z b a (7] b Pay O
1’4 ~— A\ 4
~ O
_auf mit___ schwe - rem Mut



16

O

An Wasserfliissen Babylon

N

,_
J
nl

Q1

\HE

Q

b
i

gut

ih- re

Baum____

der

Wei

0

A\

O
A\ 4

O

w@@;ﬁkb

die

gut,

Baum

P
[
I

der

Wei

den,

M

0

A\

A\

an

ih - re Baum,

an

~
[
I

ih-re Baum der Wei

den,

>\DH

A\

L.

>

0

Xy
<

o)

den,

die

drin- nen sind i

da

o—@

—

A
AN

O

AN

~
[
I

PPN L[

die drin- nen sind,

die drin- nen sind

in__

oo

N

A\
v

N

@

o)

o)

o)

J

N
6]

\

» 2

O
A\ 4

die drinnen sind

in

- rem

Land;

|
2
P

|
g
I
I

|
|
[#)

M

|
|
[#)

O

L
(s}
i

muf3 ten wir, da muf3- ten wir

vielSchmach undSchand gauf¥ ten wir viel

IR

\ v 4

O

Schmach und

A\

|
g
[
[

"IN

e

PPN 2PN

und
da mufB3 ten wir vielSchmachSchand,

~
|
I

da muRten wir viel

[

<

Schmach___

und

N2

A\

O
AV 4

|
i
I

J

muf3 ten wir vielSchmachund Schand

tag-



Mein Gott, mein Gott, o Vater mein,
wie gar so grol3e Schmerzen;

Angst, Traurigkeit und schwere Pein
leidet mein armes Herze.

Mein Sund mir heftig sezzen zu,

mein Gwissen hat kein Rast noch Ruh;
ich bin betribt ohn Mal3en

und bilde mir gar oftmals fur

mein Seel hab keine Huilf bei dir

sei von dir ganz verlassen.

Hilf dal3 ich nicht im Kreuze schwer
fur Ungduld untergehe;

sondern von Tag jemehr und mehr
geduldig fest bestehe.

Dal’ ja mein Glaub verlésche nicht

wie sehr mich auch der Feind anficht

und mein geangstt Gewissen
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sondrn mich von Herzen freu und trost

dal3 Christus Jesus mich erlost
des Trosts lal3 mich geniel3en.




